
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1150/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 10ης Νοεμβρίου 2009 

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1564/2005 όσον αφορά τα τυποποιημένα έντυπα προς 
δημοσίευση προκηρύξεων και γνωστοποιήσεων στο πλαίσιο των δημοσίων συμβάσεων δυνάμει των 

οδηγιών 89/665/ΕΟΚ και 92/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

την οδηγία 89/665/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 
1989, για το συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοι 
κητικών διατάξεων περί της εφαρμογής των διαδικασιών προσφυγής 
στον τομέα της σύναψης συμβάσεων κρατικών προμηθειών και 
δημοσίων έργων ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 3α, 

την οδηγία 92/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Φεβρουαρίου 
1992, για το συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών και διοι 
κητικών διατάξεων σχετικά με την εφαρμογή των κοινοτικών κανό 
νων στις διαδικασίες σύναψης των συμβάσεων φορέων οι οποίοι 
λειτουργούν στους τομείς του ύδατος, της ενεργείας, των μεταφο 
ρών και των τηλεπικοινωνιών ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 3α, 

την οδηγία 2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2004, περί συντονισμού των δια 
δικασιών σύναψης συμβάσεων στους τομείς του ύδατος, της ενέρ 
γειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών ( 3 ), και 
ιδίως το άρθρο 44 παράγραφος 1, 

την οδηγία 2004/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2004, περί συντονισμού των δια 
δικασιών σύναψης δημόσιων συμβάσεων έργων, προμηθειών και 
υπηρεσιών ( 4 ), και ιδίως το άρθρο 36 παράγραφος 1, 

Κατόπιν διαβούλευσης με τη συμβουλευτική επιτροπή για τις δημό 
σιες συμβάσεις, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Οι οδηγίες 89/665/ΕΟΚ και 92/13/ΕΟΚ όπως τροποποι 
ήθηκαν με την οδηγία 2007/66/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου ( 5 ), οι οποίες δίνουν τη δυνα 
τότητα στα κράτη μέλη να θεσπίσουν μείωση της προθεσμίας 
για προσφυγή κατά του ανενεργού μιας δημόσιας σύμβασης 
σε περιπτώσεις όπου ο αναθέτων φορέας ή η αναθέτουσα 
αρχή δημοσίευσε απόφαση ανάθεσης σύμβασης σύμφωνα με 

τις οδηγίες 2004/17/ΕΚ ή 2004/18/ΕΚ, αντίστοιχα, χωρίς 
προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης, εφόσον η δημοσί 
ευση αυτή περιλαμβάνει αιτιολόγηση της απόφασης ανάθε 
σης της σύμβασης χωρίς προηγούμενη δημοσίευση προκή 
ρυξης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

(2) Τα τυποποιημένα έντυπα για τις γνωστοποιήσεις ανάθεσης 
συμβάσεων παρατίθενται στα παραρτήματα ΙΙΙ και VI του 
κανονισμού της Επιτροπής (ΕΚ) αριθ. 1564/2005 της 7ης 
Σεπτεμβρίου 2005 για την κατάρτιση τυποποιημένων εντύ 
πων προς δημοσίευση προκηρύξεων και γνωστοποιήσεων στο 
πλαίσιο των διαδικασιών δημοσίων συμβάσεων δυνάμει των 
οδηγιών 2004/17/ΕΚ και 2004/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι 
νοβουλίου και του Συμβουλίου ( 6 ). Προκειμένου να διασφα 
λιστεί η πλήρης εφαρμογή των οδηγιών 89/665/ΕΟΚ και 
92/13/ΕΟΚ όπως τροποποιήθηκαν με την οδηγία 
2007/66/ΕΚ, τα τυποποιημένα έντυπα των εν λόγω γνωστο 
ποιήσεων πρέπει να προσαρμοστούν αναλόγως, ούτως ώστε 
οι αναθέτοντες φορείς και αναθέτουσες αρχές να μπορούν να 
περιλαμβάνουν την αιτιολόγηση που αναφέρεται στο άρθρο 
2στ των οδηγιών 89/665/ΕΟΚ και 92/13/ΕΟΚ σε αυτές τις 
γνωστοποιήσεις. 

(3) Οι οδηγίες 89/665/ΕΟΚ και 92/13/ΕΟΚ προβλέπουν τη 
χρήση προκήρυξης για εκούσια εκ των προτέρων διαφάνεια 
με στόχο την εξασφάλιση προσυμβατικής διαφάνειας σε εθε 
λοντική βάση. Η κατάρτιση τυποποιημένου εντύπου για την 
εν λόγω προκήρυξη είναι απαραίτητη. 

(4) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1564/2005 θα πρέπει επομένως να 
τροποποιηθεί ανάλογα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1564/2005 τροποποιείται ως εξής: 

1) Ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1564/2005 της Επιτροπής, της 7ης 
Σεπτεμβρίου 2005, για την κατάρτιση τυποποιημένων εντύπων 
προς δημοσίευση προκηρύξεων και γνωστοποιήσεων στον τομέα 
των δημοσίων συμβάσεων»

EL 28.11.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 313/3 

( 1 ) ΕΕ L 395 της 30.12.1989, σ. 33. 
( 2 ) ΕΕ L 76 της 23.3.1992, σ. 14. 
( 3 ) ΕΕ L 134 της 30.4.2004, σ. 1. 
( 4 ) ΕΕ L 134 της 30.4.2004, σ. 114. 
( 5 ) ΕΕ L 335 της 20.12.2007, σ. 31. ( 6 ) ΕΕ L 257 της 1.10.2005, σ. 1.



2) Μετά την πρώτη αιτιολογική αναφορά, παρεμβάλλονται οι ακό 
λουθες νομικές βάσεις: 

«την οδηγία 89/665/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμ 
βρίου 1989, για το συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών 
και διοικητικών διατάξεων περί της εφαρμογής των διαδικασιών 
προσφυγής στον τομέα της σύναψης συμβάσεων κρατικών προ 
μηθειών και δημοσίων έργων (*), και ιδίως το άρθρο 3α, 

την οδηγία 92/13/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Φεβρουα 
ρίου 1992, για το συντονισμό των νομοθετικών, κανονιστικών 
και διοικητικών διατάξεων σχετικά με την εφαρμογή των κοινο 
τικών κανόνων στις διαδικασίες σύναψης των συμβάσεων 
φορέων οι οποίοι λειτουργούν στους τομείς του ύδατος, της 
ενεργείας, των μεταφορών και των τηλεπικοινωνιών (**), και 
ιδίως το άρθρο 3α, 

___________ 
(*) ΕΕ L 395 της 30.12.1989, σ. 33. 

(**) ΕΕ L 76 της 23.3.1992, σ. 14.» 

3) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 2α: 

«Άρθρο 2α 

Για να δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης η γνωστοποίηση που αναφέρεται στο άρθρο 3α των 

οδηγιών 89/665/ΕΟΚ και 92/13/ΕΟΚ, οι αναθέτοντες φορείς 
και αναθέτουσες αρχές χρησιμοποιούν, από την ημερομηνία 
έναρξης ισχύος των αντίστοιχων εθνικών μέτρων μεταφοράς 
της οδηγίας 2007/66/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (*) και το αργότερο από τις 21 Δεκεμβρίου 
2009, το τυποποιημένο έντυπο που παρατίθεται στο παράρτημα 
XIV του παρόντος κανονισμού. 

___________ 
(*) ΕΕ L 335 της 20.12.2007, σ. 31.» 

4) Το παράρτημα ΙΙΙ αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτή 
ματος Ι του παρόντος κανονισμού. 

5) Το παράρτημα VI αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτή 
ματος ΙΙ του παρόντος κανονισμού. 

6) Το κείμενο που περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΙΙ του παρόντος 
κανονισμού παρεμβάλλεται ως παράρτημα XIV. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 10 Νοεμβρίου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Charlie McCREEVY 
Μέλος της Επιτροπής

EL L 313/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 28.11.2009



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

EL 28.11.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 313/5





















ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

EL 28.11.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 313/15























ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

EL L 313/26 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 28.11.2009




















